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2. PRESENTACIÓN
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La materia de Japonés VIII continúa con los contenidos vistos en el curso de Japonés VII, ofrecido a
los estudiantes de la Licenciatura en Lenguas y Culturas Extranjeras. Este octavo curso tiene como
meta que los estudiantes conozcan más de 820 kanji, continuando con el estudio del idioma japonés a
nivel N3.

Esta materia se considerará como complemento para las materias relacionadas con la cultura, historia,
sociedad, política, economía, geografía y literatura de Japón. Todo tipo de estos fenómenos se reflejan
en la misma lengua.

3. UNIDAD DE COMPETENCIA (objetivo general)

Los estudiantes aprenderán elementos del idioma japonés y competencias que les permitan continuar
aprendiendo el idioma a nivel N3, dando continuidad al estudio de los kanji y las estructuras y
elementos gramaticales necesarios para expresarse adecuadamente, siendo capaces de mantener
conversaciones de nivel intermedio en ámbitos más formales y profesionales, incluyendo la
comprensión de las características de la sociedad japonesa y de la idiosincrasia de los japoneses.

4. SABERES 

Saberes
Prácticos

Los estudiantes podrán emplear vocabulario y estructuras gramaticales
complejos para expresar situaciones profesionales de manera oral y escrita, a
la vez que continúan con el aprendizaje de los kanji.

Saberes 
teóricos

Los estudiantes comprenderán gramática de nivel intermedio correspondiente
al nivel N3 del idioma japonés.

Saberes 
formativos

Los estudiantes desarrollarán habilidades de escritura, lecto-comprensión y de
expresión oral en lengua japonesa. También adquirirán una mejor
comprensión de la cultura japonesa a través del aprendizaje de la lengua.

5. CONTENIDO TEÓRICO PRÁCTICO (temas y subtemas)

中級を学ぼう

-L.5   わたしの町

● Vつつある

● ～を中心に

● Vたところに／Vたところで

● 意志動詞と無意志動詞の整理

● Nらしい／Nらしさ／Nらしく

● ～げ

-L.6　この日に食べなきゃ、意味がない！

● 話しことば

● Nによって
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● ～ずに（は）いられない

● ～らしい

● ～としたら

● 名詞修飾節

● グラフを読む

-L.7　お相撲さんの世界

● Nだらけ

● Vないと、Vないからだ

● ～たびに

● ～に加え（て）

● 「は」と「が」の整理

● ～ように～

● 接続詞・副詞の整理

-L.8　第一印象

● ～にすぎない

● ～さえ～ば

● 「さえ」「しか」「こそ」の整理

● ～というものではない／～というものでもない

● Vかねない

● ～ものの

Estudio de kanji Ryuugakusei no tame no kanji no kyoukasho: chuukyuu 700 (120 kanjis)

L. 24 論文

L. 25 地理

L. 26 植物

L. 27 地球

L. 28 いろいろなニュース１

6. ACCIONES 
Ejercicios de práctica del Examen Oficial de Nivel de Lengua Japonesa.
Explicación de estructuras gramaticales y vocabulario desconocidos.
Ejercicios a cuatro niveles lingüísticos.

7. ELEMENTOS PARA LA EVALUACIÓN

7. Evidencias de 
aprendizaje 8. Criterios de desempeño 9. Campo de 

aplicación 

Tareas Entregas a tiempo, completas y correctas Personal

Participación en clase Participación en actividades y dinámicas Directo

Exámenes Aciertos obtenidos Personal

Trabajos y proyectos Presentación, desarrollo de los contenidos, 
claridad, originalidad Profesional
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8. CALIFICACIÓN
Tareas y trabajos en clase 20%

Exámenes por unidad (2 en total) 30%

Simulaciones de examen N3 15%

Trabajo de estudio autónomo 15%

Actividad englobadora final 10%

Evaluación formativa 10%

TOTAL 100%

9. ACREDITACIÓN
Acreditación: Para tener derecho a examen ordinario el alumno deberá cumplir con un 80%
de las asistencias y actividades registradas durante el curso.  Para tener derecho a examen
extraordinario el alumno deberá cumplir con el 65% de las asistencias y actividades
registradas durante el curso.  
De acuerdo con la normatividad los talleres no tienen la posibilidad de realizar exámenes
extraordinarios.
Asimismo, esta materia puede ser acreditada por competencias para lo cual el alumno deberá
registrar su solicitud en el departamento al cual pertenece la materia, de acuerdo con el
calendario escolar vigente.
Esta materia también puede ser sujeta a revalidación, acreditación o convalidación de
acuerdo con la normatividad vigente.

10. BIBLIOGRAFÍA

BÁSICA

Hirai, E. y Miwa, S. (2007). Chuukyuu wo manabou. Primera edición. 3A Corporation.
Satou, N. y Sasaki, H. (2008). Ryuugakusei no tame no kanji no kyoukasho shokyuu
700. Primera edición. Kokusho.

COMPLEMENTARIA

Ako, W. et al (2013). Zettai gōkaku! Nihongo nōryoku shiken kanzen moshi N3. Tokio:
J Research Publishing.
Matsumoto, N. et al (2015). Shin nihongo 500 mon N3. Tokio: ASK Publishing.
Seiichi, M. et al (1995). A dictionary of intermediate Japanese grammar. Tokio: The
Japan Times.
Seiichi, M. et al (2008). A dictionary of advanced Japanese grammar. Tokio: The Japan
Times.
Shin JLPT Kenkyūkai (2010). Nihongo nōryoku shiken moshi to taisaku N3. Tokio:
ASK Publishing.



5

11. PERFIL DOCENTE

Formación Profesional:
1. Preferentemente Licenciatura en
Lenguas y Culturas Extranjeras, Docencia
de Idiomas o afines.
2. Posgrado en Lenguas Extranjeras,
Docencia de Idiomas o afines.
3. Certificación en dominio de la lengua
japonesa preferentemente a nivel N3.

Experiencia profesional:
Contar con experiencia en la enseñanza de
lenguas extranjeras y/o en la enseñanza a
nivel superior o medio superior, o bien
haberse desempeñado en el ámbito de la
traducción y/o de la interpretación en
lengua japonesa.

 12. ANEXOS (Instrumentos para la evaluación [rúbricas] y calificación)
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Aval de Academia:
Fecha: Agosto 2024
Nombre: Cargo: Firma: 
LIc. Hilda Lidia Ramírez Gutiérrez Presidente

Lic. Mayli Villalobos Manzo Secretario

Lic. Ricardo Campos Nuño Vocal
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